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英国安德鲁·纳伯格联合国际有限公司北京代表处

作 者 推 荐

英伦才子安德鲁·米勒（Andrew Miller）
作者简介：
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安德鲁·米勒（Andrew Miller），小说家，1960年生于英国布里斯托。他曾于1991年在东安格利亚大学学习创意写作，1995在兰开斯特大学发表了论述批评性写作与创意写作的博士论文。
他发表的第一部小说《从月亮来的男孩》（INGENIOUS PAIN）获得了三个文学大奖，其中就有大名鼎鼎的国际IMPAC都柏林文学奖（International IMPAC Dublin Literary Award，英国作家D.H.劳伦斯、E.M.福斯特、格雷厄姆·格林都是该奖获得者）。目前这部小说已经被翻译成36种文字在世界各地出版。
作品和所获奖项：
《从月亮来的男孩》（Ingenious Pain），1997，获得詹姆斯·泰特黑色记忆小说奖（the James Tait Black Memorial Prize for fiction）、都柏林国际文学奖（the International IMPAC Dublin Literary Award）、意大利卡沃尔奖（the Italian Grinzane Cavour Prize）；
《风流浪子》（Casanova），1998；
《氧气》（Oxygen），2001，入选布克小说奖最终决选名单（Booker Prize for Fiction shortlist）、惠特布瑞德小说奖最终决选名单（Whitbread Novel Award shortlist）；
《乐观主义者》（The Optimists），2005；
《鸟儿一样快乐的早晨》（One Morning Like a Bird），2008；
《纯洁》（Pure），2011

[image: image3.jpg]ANDREW MILLER




中文书名：《蛇蜥之歌》
英文书名：THE SLOWWORM'S SONG
作    者：Andrew Miller
出 版 社：Sceptre
代理公司：Simon Trewin/ANA/Lauren Li
页    数：260页
出版时间：2022年3月
代理地区：中国大陆、台湾
审读资料：电子稿
类    型：文学
内容简介：
    科斯塔图书奖获奖作品《纯真》（PURE）的作者这次又为读者带来一部关于内疚、寻求赎罪和爱的艰难与不确定的，深刻而又温柔的小说。
斯蒂芬·罗斯（Stephen Rose）曾是一名士兵，正在戒酒的他，现在静静地生活在萨默塞特，刚刚开始与几乎毫不相识的女儿建立联系，可就在这时，他收到了传唤，为一起发生在北爱尔兰动乱期间的事件作证。
    斯蒂芬希望自己能脱离那段过去，但他还是不得不出庭作证。最重要的是，这会危机他与女儿脆弱的关系。如果他失去了她，他就失去了一切。
    于是，他决定给她写一本关于自己生活的书，这既是进行忏悔，为自己辩护，抒发自己对女儿的爱的书，也是争取时间的手段。但时间所剩无几，终有一天，他必须再次面对那个发生在1982年遥远夏天的事情。
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中文书名：《人生十字路》

英文书名：THE CROSSING
作    者：Andrew Miller
出 版 社：Sceptre
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：300页

出版时间：2015年8月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学
内容简介：
从表面上看来，莫德和提姆一点儿也不般配，直到那次乘船时发生的事故，莫德不得不依靠提姆的帮助，从那以后，他们的感情很快升温，变得亲密无间。这正是提姆希望发生的事情，他为此盼望已久。莫德是一个科学家，一个实用主义者，注重实际，用数据说话，她是一个普通家庭的独生女。而提姆是一个自由音乐人，工作不太忙，来自一个有钱的大家庭。她的情感比较淡漠，而他总是把情感表现出来。尽管他们的性格和背景各有不同，但他们还是共同建立了家庭，有两样东西把他们紧紧联系在一起：他们共同的爱好——游艇；还有他们深爱的女儿——凯瑟琳。他们的生活似乎过的相当不错——直到发生那个可怕的悲剧。
提姆崩溃了。他无法再面对这个和他共同渡过漫长时光的女人，他回到他的父母那里，莫德则因为她的无情遭到这个家庭的拒绝。莫德不像提姆那样感情脆弱，她看起来有能力承受这一切。然而，没过多久，莫德开始觉得寂静的房子让她无法忍受，她意识到她有一个必须要去的地方，对大海的眷恋让她重回她心爱的游艇。
她驾驶游艇，一路航行到南美洲的闭塞的地区，这是一段关于一个神秘的女人以及她的情感旅程的故事，充满了无比的感动和扣人心弦的戏剧性。

[image: image5.jpg]q :

ot '8

OXYGEN




中文书名：《纯洁》
英文书名：PURE
作    者：Andrew Miller 
出 版 社：Hodder Export
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：346页
出版时间：2011年6月
代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学
版权已授：Brazil (Bertrand), Croatia (Mozaik), Czech Republic (Host), Denmark (Turbulenz), France (Piranha), Germany (Paul Zsolnay), Greece (Metaichmio), Holland (Xander Uitgevers), Italy (Bompiani), Korea (Munhaksegesa), Latvia (Janis Roze), Norway (Front), Poland (Znak), Portugal (Presenca), Russia (Eksmo), Turkey (Kirmizi Kedi)
本书繁体中文版已授权台湾。

· 英国当代新锐作家安德鲁·米勒（Andrew Miller）2011年最新作品！
· The Costa Book Of The Year 2013.
内容简介：
1785年的巴黎。
莱斯教堂公墓长期接受无人认领的尸体，已经不胜负荷，造成了严重的卫生问题。年轻的诺曼底工程师让-巴蒂斯特·巴雷特奉路易十六的命令，改造地下设施。但是，尸骨有自己的秘密，暴露尸骨就是暴露罪恶，罪恶又会引起新的罪恶。谋杀、意外、自杀、强奸接踵而来，凡尔赛宫出现神秘的无头帖子。巴雷特开始担心，清除公墓是不是自己毁灭的序幕。
一开始，巴雷特自以为，身为理性时代的新人、稳健的技术人员，清除迷信时代的残余最合适不过。他的房东莫奈跟他观点相同，却远不像他那样乐观。他的老朋友勒科从比利时的矿井带来经验丰富的工人，助他一臂之力。他的未婚妻让娜温柔体贴，与他同生共死。神父科尔伯满腔怨毒，疯狂地预言亵渎神明的“开明进步”必将自食其果。仁慈的医生基洛丁一心减轻罪人的痛苦，发明了断头机，万万没有想到将来会落到自己头上。善变的阿尔芒言大而夸，在巴黎的下层百姓面前享受雄辩家的虚荣。阴险毒辣的拉夫赛一心报复社会，翘首以望动乱的蛛丝马迹……
巴黎仍然纸醉金迷，路易十六仍然以开明君主自诩，进步人士——包括巴雷特——仍然存心王室。然而，绚丽之下，险恶的暗流涌动，制造大革命的各种角色都已经粉墨登场……
媒体评价：
“他重现了大革命以前的巴黎，栩栩如生、极富想象力。他的故事扣人心弦，使你欲罢不能。预期此书至少可以进入布克奖初选名单。”
----《泰晤士报》（The Times）
“《纯洁》（Pure）力透纸背、惊喜连连。此外，此书材料丰富扎实……革命前的巴黎活色生香、跃然纸上……米勒（Andrew Miller）在历史的龙套小角色和旁门曲径上痛下功夫，绘影绘声地召回了一个光怪陆离的世界。”----《金融时报》（Financial Times）
“此书实现了一个野心勃勃的目的：通过巧妙选择的细节，呈现复杂历史时代的面貌。”
----《星期日泰晤士报》（Sunday Times）
“自然浑成、毫无拼凑痕迹、刺激心灵、扩大视野……米勒（Andrew Miller）遣词造句、自我作古，令人耳目一新，始终发人深思。《纯洁》（Pure）内外同样精致，几乎毫无瑕纰……纯净、毫无杂质。”----《电讯报》（Telegraph）
“大胆的小说，将象征主义置于核心，而没有危及小说的主要进程。米勒（Andrew Miller）的文字功力精妙而老练，既不造作、也不沉重。他象诗人一样写作，貌似简单，实际上形象和句子都经过高度精练……他也是非常有人情味的作家，他的哲学能够理解普通人的缺陷和失误。”----《卫报》（Guardian）
“米勒（Andrew Miller）最辉煌灿烂的文学素质之一，就在于他能不动声色、仅仅通过风格，展示波旁时代和革命的创造性破坏时代生活及其情感。他本能地掌握比喻的技巧，从来不会过当……他的作品明晰、自然、魅人、聪慧。”
----《文学评论》（Literary Review）
“谋杀、强奸、诱拐和疯狂推动这篇典雅的小说。米勒（Andrew Miller）的主旨是：在政治和物质生活极度腐败之际，个人如何独善其身，保持道德上的正直和纯洁，不为时尚潮流所挟持。”
----《独立报》（Independent）
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中文书名：《一个快活的清早》

英文书名：ONE MORNING LIKE A BIRD
作    者：Andrew Miller 

出 版 社：Sceptre
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：366页

出版时间：2008年

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学

本书简体中文曾授权，版权已回归。

内容简介：
小说故事背景设在1940年二次世界大战期间。东京人高野佑二在自己选择的人生道路上忠诚辛苦奋斗，努力当位出色的诗人。他和一些讲法语的朋友组成一个俱乐部，在朋友的支持下，他每个月都会到费内翁先生，一个法国丝绸商人家里聚会，他们在那里喝酒，看卓别林电影，听主人的女儿演奏肖邦：“在西方你有音乐。在这里，我们也会弹奏。” 而他那位在精英云集的东京帝国大学担任教授的父亲则定期支付生活费，让他无后顾之忧朝自己的路迈进。但他常常仍然茫然于生活和艺术之间，而且在两者上都没有什么进展。他又不断困惑于东西方文化的矛盾，迷失在传统和现代之中。
在他安枕沉浸于写作乐趣和创作思绪时，现实世界的大门慢慢朝他敞开。因他的父亲不再富裕，无法再贴补他的生活费，而他被征召入伍的日子也逼近了。随着佑二的朋友都被征招入伍，他的人生好像折纸一样被交叠，只希望为死亡留出更多的空间。我们的主角依靠病假条来躲避服役。日本的军国主义不断打击着佑二薄纸墙般的自我意识，终于他也无法再将自己包裹在学院式的幻想中，也无法继续追寻梦想，去成为和他的偶像兰波（Rimbaud）比肩的诗人。

当理想无法再与现实抗衡的同时，命运中与他紧紧相系的人出现了。她是费内翁先生的女儿──19岁的少女艾丽莎，一位非常清楚自己想要什么和想做什么的年轻女孩。从她的身上，他学到如何跟随自己内心的声音成长。对于这个女孩，佑二若有所思地说：“她似乎如此钦佩日本所有的东西，又毫无疑问和所有西方人一样对神秘东方保持好奇心，并且她很乐于亲身来感受一下这种神秘。”

他羡慕欧洲的生活，对日本文化的缺失担心——东京才刚刚从1923年灾难性的地震火灾中得到重建，而新的破坏眼看又要来临。米勒用落在佑二脸上的雨来暗示无可逃避的破坏，他这样描写：“血般温暖光滑，好像雾化的太平洋。”老百姓正在死去。他以前的邻居正在把中国囚犯押送到医院去作活体解剖。然而作为日本人，佑二却无法逃离这样的世界。

在一个普鲁斯特式的瞬间，空气中漂浮着茶的芬芳，我们脆弱的反战英雄这样描述自己的感受：“爱。爱这个世界。房间，光线，阴影，歌唱的昆虫，茶，雨水冲刷的空气。热爱自己的祖国。即使完全不准确——这样的句子已经太多出现在最恶劣人的嘴里——仍然要热爱这个他熟悉的地方，甚至是它的抽搐。好好明白这点：在某种程度上，作为高野佑二，只要还活着，就永远无法放弃的这个地方。”
米勒的行文坦率而简洁，他为西方读者带来令人信服的日本味道。米勒小心翼翼地堆砌他的语言和情节，不使用太多的形容词，就好象在用灰色的鹅卵石铺设禅意的庭院。

这里有布满优美，真实和讽刺的瞬间。有诸类似于版画的场景：“生活碧玉的大海上漂浮着白色的小船。”有时这种仿佛从宇宙本原中提炼出的事物似乎可以减缓时间的步伐。米勒用一条很好的线索描写佑二近乎静止又无聊的城市生活：喝清酒，喝茶，喝红酒，喝咖啡．．．他这样形容佑二：“他并不是在度日，而是在一个接一个的小时中移动，就象一只算盘中的珠子。”

作者用精采的笔调创作出这部激荡人心的抒情故事，刻画出一个关于成长、剥掉梦想和追逐内心声音做出正确人生选择的故事。整部故事描述地十分生动，尤其是透过作者洗炼的笔法和说故事的才能，也让我们清晰见到当时那个重要历史时期下的东京和整个日本的面貌。小说名作《西线无战事》描写的是前往战争的年轻人，《一个快活的清早》则描写了一个躲避战争的年轻人。

媒体评价：

“词句从安德鲁·米勒完美图片般的想象中轻软地掠过……羽般的段落在想象中漂浮……深深感动，作者用一种充满爱的注意力编制语言来写作，就好像帕斯捷尔纳克复生 (Pasternak,诗人，1958年获诺贝尔文学奖) 。”

----《苏格兰人》（Scotsman）

……令人信服的日本味道。米勒小心翼翼地堆砌他的语言和情节，不使用太多的形容词，就好象在用灰色的鹅卵石铺设禅意的庭院。

----《每日电讯报》（Daily Telegraph）

（一本）精美的以日本为背景的小说……米勒是一个严谨的作家……
----《金融时报》（Financial Times）

米勒笔下的日本人角色非常可信，他创造的日本世界是一次真正的成功。

----《卫报》（The Guardian）

节奏和有点隐晦的特质被安静清新的声音代替，完全符合故事本身的优美，作者完成了一次睿智的写作。----《泰晤士报》（The Times）

米勒一直是一位精妙的风格大师。----《都市日报》（Metro）

1940年东京生活，一个形象的写照…… [他的]语言简洁，但其中有未说出口的沉重。

----《苏格兰周日报》（Scotland on Sunday）

米勒的写作穿越历史的距离。《一个快活的清早》中的散文词韵就像东京公园里盛开的花朵那样精致。 
----加拿大《环球邮报》（Globe and Mail）

优雅的写作反映出《一个快活的清早》中富有思想性的人物，任何国家的读者都会喜欢这个战争、不确定性和浪漫爱情混合成的故事。

----《穿条纹睡衣的男孩》作者约翰·伯恩（John Boyne）
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中文书名：《乐观主义者》

英文书名：THE OPTIMISTS
作    者：Andrew Miller 

出 版 社：Sceptre
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：300页

出版时间：2005年

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学

本书简体中文版曾授权，版权回归。
内容简介：
米勒的第四本小说，讲述一对兄妹克莱姆和克莱尔·格拉斯的故事。因为他们生活支柱的崩溃，所以都沉浸在精神阵痛中。

克莱姆是一名摄影记者，刚从卢旺达一次糟糕的派遣任务回到伦敦。在那里，他目睹了一起发生在前比利时殖民地一座教堂的大屠杀后。全书开始时就很漂亮，克莱姆退化到一种类似道德发烧的状态，在伦敦街头游荡，他孤寂，无自治力又充满侵略性，对惨象的回忆有痛苦的感觉。

米勒的英文很平实，但并不松懈或者过分煽情：“他把箱子里自己的靴子和衣服放进一个黑色的垃圾塑料袋里。他把袋子拿下楼，丢进地下室外园子里的一个垃圾箱，然后回上楼擦洗手上的皮肤。第二天早上，当垃圾搬运工走在街上时，他可以听见他们的叫喊声。”

克莱姆去苏格兰看他的妹妹，目前正在一家私人诊所治疗神经衰弱。克莱尔的病情相当严重而且神秘。她是一个艺术历史学家,喜欢用诸如《德拉克罗瓦和经济学的兴奋》这样名字出版学术书籍。她害怕黑暗以至她晚上不敢熄灯，并且将窗户用胶带封死。

克莱姆悲伤的独白被一系列的突发事件打断。首先，他旅行到加拿大探访一个也目睹了教堂大屠杀的朋友，弗兰克·西尔弗曼。西尔弗曼正通过在一个救济站工作来疗伤。获得勇气的克莱姆回到英格兰，决定担负起对妹妹的责任，他把带她回到他们童年时居住的索默塞乡村。在那里，普通的乡村家庭让他们暂时忘掉自己的悲伤，试图从新开始正常的生活。

书中的第二个高潮就在乡村里，当时克莱尔正在为她姑姑和堂兄弟烹饪一条鲑鱼，但这顿午餐也被意外打断了。克莱姆得知大屠杀的凶手已经在比利时落网。他追踪凶手来到布鲁塞尔的一个非洲人聚居区，却发现结果是惊人的和神秘的。

可想而知，小说叙述的节奏非常缓慢，就像小提琴家演奏的慢板乐章，技巧和判断力都无法被忘记。克莱姆枯燥的日常生活，饮酒，乏味的食物，不舒服的旅行，贫乏的语言都在一瞬间被一系列暴力和恐慌打破。小说中克莱姆的压抑来自于教堂大屠杀，米勒的灵感则可能来自于卢旺达1994年的种族大屠杀。

米勒从政治的角度为我们解析了关于殖民地如何成为现代非洲暴力的根源。宏大的主题往往是现代英语小说作家的诅咒，但米勒却能处理得很好。同时索默塞乡村的场景以可靠的效果，表现了光明的基调。
媒体评价：

出类拔萃……它是描写有许多错误开端而结局也是死胡同的一次旅途。在对细节的注意力和想象力量的再现上，作者表现得充满魔力。
----《星期日泰晤士报》（Sunday Times）

一次愉快的阅读……《乐观主义者》是一部聪明又容易理解的小说，中间有熟悉又独特的人物。米勒描写和分析人类本质的能力相当了不起。　          
----《闲暇》（Time Out）

整齐的记叙和对日常细节缓慢，安静的积蓄将雍容灌入的这本小说。

----《每日邮报》（Daily Mail）

深刻，让人思考，不随便下结论，不提供单纯的答案……它留给读者相当的勇气，并且在面对如此多的反面例证后，仍然留给读者希望的感觉。      
----《观察者》（Observer）

有力又活泼的书，完美地撰写和提炼……由温柔的，几乎无法察知的爱的养料推动。

----《金融时报》(Financial Times)

冲击，动人，对人性最好和最坏一面都抱有希望。　
----《星期天快报》（Sunday Express）
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中文书名：《氧气》

英文书名：OXYGEN
作    者：Andrew Miller 

出 版 社：Sceptre
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：323页

出版时间：2000年

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学

本书简体中文版曾授权，版权回归。
· 《爱尔兰时报》年度图书（Irish Times Books of the Year）
· 2001年获布克奖（Booker Prize）决赛提名
· 2001年获英国惠布瑞特小说奖（Whitbread Novel Award ）决赛提名
内容简介：
阅读这本另类又文笔细密的小说，你也许会觉得安德鲁·米勒可以胜任写任何主题的小说。他特别擅长描写与世隔绝的人生。

《氧气》是小说中戏中戏的名字。这出戏是为王室庆典准备的。内容是关于被矿难困在地下的三个人的反应。第一个接受了命运的不公，第二个抱怨让他落到这种地步的社会经济体系，第三个则寄希望于挖开岩石得救，但无论怎样反应，所有的人都知道他们共享的“氧气”正在急速减少。

1997年夏季，一次家庭团聚在英国某乡村进行。主人爱丽丝是个新近退休，长期丧偶的教师，她马上要死于癌症。聚集在她的身边是她的两个儿子：亚历克和拉里。

亚历克是一个目光短浅，优柔寡断的翻译。他害怕照顾病中的母亲。一看到母亲，亚力克就觉得恐惧，不知道最悲伤的时刻什么时候会来临。即使在这时，他仍然妒忌地感觉，母亲似乎更喜欢他的哥哥，拉里。

拉里是个出色的运动员和演员，但他的光辉到中年时褪色了。曾经交际广泛的拉里目前不过是个失业的电视肥皂剧明星，闪亮的美国职业生涯即将堕落到出演垃圾色情电影。只有那样他才能搞到钱，避免破产并且维持脆弱的婚姻。现在，他也回到了这个他度过了童年时光的英国小乡村。

故事中的另一个人物是匈牙利籍的流亡戏剧作家拉兹洛·拉扎尔，《氧气》就是他的最新作品。亚力克则正在翻译这部作品。拉扎尔似乎拥有一切亚历克没有的东西：在巴黎非常时尚的街区拥有舒适的生活，一个可爱的异性伴侣，常年交往的艺术家圈子。然而，拉扎尔也被自己痛苦的回忆折磨着，他无法忘记1956年的起义，而且他觉得自己曾经背叛过一个同志。当一个政治组织要求他进行一个秘密的使命时，他觉得这是弥补过去的好机会。他重回巴尔干半岛，参加抵抗运动。

这些片段使米勒的这本新书听上去完全不协调。但其实正象被困在地下的矿工，小说中的每个人都必须努力获得自己呼吸和生存的空间。作者开始暗示，尽管每个人的生活枷锁各不相同，命运，仍然以不同的方式威胁着所有主人公的生存。

整个故事由母亲爱丽丝讲述。爱丽丝也呼吸着同样的空气，但她已经无力抓紧自己的生命了。米勒在描述爱丽丝的虚弱时，使用了优雅和尊重的文风。她离开人世就好像作家完成一个优雅的句子。她久久的沉默让她能在照满太阳的病床上看到更多的细节，尽管“房间里的一些物和人都已经到了他们凋谢的尽头．．．”作者运用充足的描写仔细地处理她过世的画面和细节，就像常人对待自己过世的亲人一样。

游移在安静的英国田园，巴黎欢闹的酒吧，加利福尼亚，其中还有一个布达佩斯人的过去和现在，米勒巧妙地展开主角们的故事和他所有故事的共同主题——释放自我——即使最后的结果只是自我毁灭。他以同情的笔调描写患绝症的爱丽丝，她抓住的最后残余的生命，最后痛苦的呼吸： “这就是我最后的时光了吗？特定的姿势，特别的反应，头按一定的方法歪斜，讲话时手会颤抖？”他提醒我们，即使在绝望中，人类也可以选择。最后他恰当地提供了一个开放式的结尾来结束这本智慧的，引人入胜的小说：

爱丽丝缓慢的消亡和她周围人阴暗的心理形成对照。在一起精心策划的拙劣表演中，一支枪在拉扎洛的寓所走火，这声枪响即使隔着很远也能听见。拉里，花一整个下午在妓女平坦的小腹上吸食可卡因，一边聆听着纳特金·科尔的圣诞歌曲专辑。他在口袋里找出两粒药丸：一颗可以让他顺利完成色情电影的拍摄，另一颗是“死亡药丸”，也许可以让他忘掉一切。要命的是，他记不起哪颗是哪颗了。亚力克感觉到《氧气》这出戏简直就是他身边环境的写照。

媒体评价：

“一个拥有惊人天赋的作家用毫无保留的语言将他的角色展现出来，他以惊人的深度和优雅表现笔下人物的复杂性。“
----《爱尔兰时报》年度图书（Irish Times Books of the Year）获奖词
“本书证实了他作为人心和人性最熟练的传记作家之一的名声……体贴，复杂，令人满意的作品。”             
 ----《星期日泰晤士报》（Sunday Times）

“米勒运用的想象力总是出乎意料，有时让人吃惊……这本书让人不忍释卷 ”
----《星期日独立报》（Independent on Sunday）

“米勒是如此令人惊讶的散文作家，不论他设置怎样的场景，他笔下的人物总会表现出罕见的情感真实。”　     
----《苏格兰星期日报》（Scotland on Sunday）

“高度完成的作品……深呼吸然后好好享受。”   ----《文学评论》（Literary Review）

“（一本）出色写作的小说，颂扬了爱的力量惊……直到最后一页都会抓住你的注意力。”
----《每日快报》(Daily Express)
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中文书名：《风流浪子》

英文书名：CASANOVA
作    者：Andrew Miller 

出 版 社：Sceptre
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：320页

出版时间：1998年

代理地区：中国大陆、台湾

审读资料：电子稿
类    型：文学

本书简体中文版曾经授权，版权回归。
内容简介：
卡萨诺瓦，欧洲著名的风流才子，以冒险家和猎艳高手名世。他为人风趣又博学多闻 ，是当时最风流倜傥的万人迷。据说女人只要见到他，总是会被他吸引，因此他也从来不把女人放在心上。他的故事先来自于他自己的自传：写了13年，长达4000多页。
我们在故事开头见到的卡萨诺瓦独自逃亡。一个陌生女人的来访让他焚烧以前的情书；也许她只是破陋房间里的一个幻象。他已年近中年，被近乎致命的性病治疗搞垮，讲英语辞不达意，因为多种罪行和异端而被他最钟爱的威尼斯驱逐。米勒笔下的卡萨诺瓦就这样伪装着来到伦敦，没有人能认出他。

很自然地，在这里他又玩起熟悉的把戏：勾引女人和赌博。他有足够的不义之财来获得高档的食物，美酒，和有权有势强大的朋友。尽管出身贫寒，卡萨诺瓦已经非常熟练地依靠他的聪明骗取那些和他上床的女人的钱财。然而当他开始对肉欲感到厌烦并且开始思考一切事物的意义时，他狂热地爱上了一个美丽的年轻女子，玛丽·夏比隆,也是一个感情游戏的高手。实际上，她也是唯一一个能在智胜这个怪物骗子的人，当看到她为了其他女性报复，取笑、捉弄和刺痛卡萨诺瓦时，作者和读者都度过了美好的时光。

多雾阴冷的伦敦，拥挤又危险。米勒天才地给这个模糊的时代赋予新生命，也将电影里的浪漫传奇再次带回人间。我们可以同时读到脏话和风趣，妓女和艺术。米勒还把18世纪英国文学领袖塞缪尔·约翰逊(Samuel Johnson)写在书里。18世纪的后50年也称作“约翰逊的时代”。 

经受玛丽羞辱的卡萨诺瓦想要自杀，但在一系列戏剧性的场面中获救，其中还包括1764年的大洪水。没人再记得夏比隆事件，重建的城市需要无数人性化的故事来激励。卡萨诺瓦也要开始新的冒险。从熟知的秘闻中写出可信的历史小说，米勒确认了他一贯的主题：美和艺术的消逝都是生活的反映和创作的原则。
媒体评价：

“一本美丽而机智的小说……他的文字生动，精确又经常令人惊奇。它很容易读，它可以是生活暂停阅读本书是奇迹和欢欣的来源。”
----《星期日泰晤士报》（Hilary Mantel, Sunday Times）

“闪耀又极其丰富的细节描写，多而不腻，和特殊时间地点共振同时还保持新鲜和时代感……他出色地捕捉到这份迷人孤寂的堕落和些许忏悔的救赎。”
  ----《泰晤士报》（The Times）

“充实而又尖锐……他的写作犹如卡萨诺瓦的做爱技巧一样灵活。舒坦躺着好好享受。”
----《观察者》（Spectator）

“米勒使用象泰晤士河上弥漫的雾一样微妙的语言画了一幅18世纪伦敦和它来访掠食者的完美制作的图片，气味又象背景中充满的腐臭一样强烈。”
----《泰晤士报》（The Times）

“精致……米勒优雅的散文充满想象和讽刺的幽默……一本哀伤的小说，美妙同时敏感地书写。”         
 ----《每日电讯》（Daily Telegraph）

“米勒的散文犹如宝石……卡萨诺瓦神气活现的自传在这里以典雅，哀伤，对死亡目的的凝思重现。” 
----《泰晤士报文学增刊》(The Times Literary Supplement)
“有非凡力量和秀丽描写的段落，这是一个非常罕见和拥有卓著天赋的作家。”
----《星期日独立报》 （Independent on Sunday）
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中文书名：《无极之痛》 
英文书名：INGENIOUS PAIN
作    者：Andrew Miller 

出 版 社：Harvest Books
代理公司：WME/ANA/Lauren Li
页    数：352页

出版时间：1997年

类    型：文学

本书简体中文版已授权
内容简介：
什么是我们这个世界最需要的人？

是善良的凡夫俗子？

还是傲然出众却心冷如冰的人？

兰开斯特大学博士生的第一部小说，一夜成名，接连获得詹姆斯·泰特·布莱克纪念奖（James Tait Black Memorial Prize） ，意大利格林扎纳·卡佛文学奖（Premio Grinzane Cavour ）以及国际IMPAC都柏林文学奖（International IMPAC Dublin Literary Award），还被《独立报》评为年度最佳小说，《纽约时报》评为年度受瞩目好书（A New York Times Notable Book）。

上海女作家王安忆在《王安忆读书笔记》里，将《从月亮来的男孩》与聚斯金德的《香水》加以比较，她说两本小说的主人公：“詹姆斯和格雷诺耶都是手工业历史的神降，赐给独特的官能，创造出手工劳动的奇迹。那是个科学技术还未大力发展的时代，机器还没有代替人工，而巫术以被文明驱除，于是，只能依仗天才的降临。天才，是人里面的神。”
本书讲述了男孩詹姆斯·戴尔的一生。短短三十三年，却充满了人间所有的曲折与不幸。小说以死亡开篇。死的正是我们不幸的主人公：戴尔。故事就从戴尔的尸检开始，以倒叙的方式，回溯戴尔在人间的三十三年。

1739年冬天，在英格兰西部乡村的河岸上发生了一起强奸案，詹姆斯·戴尔的母亲由此怀上了他。他天生不能感觉疼痛，十一岁才开口讲话，被村里人视为“怪物”。由于传染病肆虐、家庭变故，他不得不开始四处流浪，遭遇各种奇事：有人利用他没有痛觉的身体贩卖灵药，有人收藏他作为展示品。历经了人间的丑恶与贪婪，没有任何痛感的詹姆斯却逐渐显示出自己的天才。从皇家海军退役后，他成为一名出色的外科医生，取得了极大的成功。然而，他天生的冷漠也影响了他高超技术的发挥。由于不能感知疼痛，他也无法理解别人的痛苦。“铁石心肠”，成为他的代名词。作为优秀的外科医生，他一边用手术刀不停地切切割割，一边对周遭诅咒个不停，毫无同情之心。
如果没有遇见那个宿命般的女人的话，他本可享受着世人的畏惧与尊敬，安然终老。在东欧的森林里，詹姆斯遇见一个女巫般的女人。这个女人慢慢走近了詹姆斯的内心，她告诉他，疼痛是什么感觉，人为什么开心时会微笑，欢乐又是什么滋味，为什么失去朋友时，人会忍不住流泪……詹姆斯逐渐知道了人到底是为了什么而活着。然而，他还是无法体验。宿命的那一刻终于到来。他在瞬间失去了爱人。就在那一刻，詹姆斯第一次流泪了。人类的痛苦第一次降临到他的身上，而这苦难似乎绵绵不绝，没有尽头……

　“什么是我们这个世界最需要的人？是善良的凡夫俗子，还是傲然出众却心冷如冰的人？”这是安德鲁·米勒（Andrew Miller）在《从月亮来的男孩》里讨论的核心问题。詹姆斯拥有顶级的手术技术，却没有感知痛苦的能力，更不知善良仁慈为何物。世界让他受尽折磨，却又不让他的身体感到一丝痛苦。于是，他对世界也怀着冷漠之心。后来恢复了感知痛觉的能力，他还一度惊恐不已，不能适应。他最后的手术挽救了一个黑人的生命，而戴尔却在手术后死去。他的死似乎表明他最终成为了一个正常人。在作者看来，这正是詹姆斯的救赎之路。

　小说深刻地探讨了人类的两种痛楚——身体的痛感，内心的“伤痛”。对于詹姆斯来说，身体的“无痛”，使他麻木地承受所有常人无法忍受的苦难并超然而出，取得世人羡慕的成功。然而，内心的“伤痛”却最终摧毁了他的麻木，使他再度变回人，以好人的身份安然死去。
媒体评价：

“带着其特有的华词丽句以及对十八世纪生活栩栩如生的描绘，米勒的第一部小说就预示了作者美好的前程。尽管结尾略显突然，读者仍可以从书中得到无穷的阅读乐趣。”
----《图书馆期刊》(Library Journal)
“（小说中的）种种经历不仅构成了一部极具吸引力的冒险小说，而且，在一定程度上看，也构成了一部极其震撼人心的教育小说。米勒理应为自己的小说感到高兴——读者们肯定会感到高兴的。”
----《书单》(Booklist)

“令人惊奇的出色。米勒是一位高智能的作家，即扣人心弦又发人沉思。”
----《泰晤士报》（The Times）

“横跨18世纪英国和俄罗斯的狂野冒险，医学、疯狂、风景和天气，作者交出一份完满优美的散文。”
----《独立报》（Books of the Year, Independent）

“令人目眩……米勒使用精彩的效果处理死亡和人性问题……确实美妙。” 

----伦敦《旗帜晚报》（Evening Standard）

“一本真正卓越的处女小说，独创，有力的写作……米勒的记叙扣人心弦，他的想象力超凡脱俗。”　

----《星期日电讯报》（Sunday Telegraph）

“奇怪，不安，哀伤，美丽，深刻。”
----《文学评论》（Literary Review）

“至始至终扣人心弦……《从月亮来的男孩》是一本给予发自内心乐趣的书。”　

----《星期日独立报》（Independent on Sunday）

“米勒用一种古怪而美妙的方法将严酷的现实和十八世纪的野蛮生活结合在一起，这种结合对他选择探索的主题非常有效……一部让人目眩的处女作。”　

----英国《观察者》（Observer）

“熟练地组织，达到想象的高度和情感的深度，这本出色的处女小说探索了什么才是作为一个人的意义。”
----《泰晤士报文学增刊》(The Times Literary Supplement)
“书里的气氛和人性化的情感非常卓越。”
----《星期日泰晤士报》（Sunday Times）
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